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TOILETTENHEBETUCH MIT SCHLAUFEN
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1. Sicherheitsvorschriften

Lesen und verstehen Sie vor der Verwendung sowohl diese Bedienungsanleitung als auch die entsprechenden
Anweisungen in der Bedienungsanleitung Ihres Hebegerits von Handi-Move.

Vor jeder Verwendung des Hebetuchs miissen Sie zunichst die Einsatzfihigkeit bei dem jeweiligen Benutzer
priifen.

Stellen Sie vor dem Heben stets sicher, dass der Benutzer sicher positioniert ist und die Schlaufen ordnungs-
gemiB befestigt sind.

Die Arme der Person auBerhalb des Hebetuchs halten.

Heben Sie den Benutzer niemals hoher als erforderlich.

Lassen Sie den Benutzer niemals unbeaufsichtigt im Hebetuch hingen.

Das Toilettenhebetuch eignet sich weniger fiir Personen mit schwachem Muskeltonus, hypotone Patienten und
Personen mit mangelnder Hals-/Nackenkontrolle.

m Das Velkroband dient in erster Linie zur Sicherung und weniger zum Abstiitzen.

m Fiir die Pflege des Hebetuchs beachten Sie bitte die Waschanweisungen auf dem Etikett des Hebetuchs.

= Das Velkroband stets beim Waschen sowie bei Nichtgebrauch schliefen. Dies verhindert, dass die Kanten

ausfransen. Das Hebetuch niemals zusammen mit fusselnden Stoffen waschen.

Uberprﬁfen Sie vor jeder Verwendung Velkroband, Stoff, Saum, Stickereien, Schlaufen und Haftung der
Schlaufen auf mogliche Verschleifierscheinungen, Méngel und Ausfransung. Wenn Sie VerschleiBerscheinun-
gen, Mingel oder eine Ausfransung feststellen, miissen Sie das Hebetuch sofort aufier Betrieb nehmen und
ersetzen.

Wenn zuviel Staubteilchen oder Flocken am Velkro kleben, sollen Sie die entfernen. Gelingt das nicht, so
diirfen Sie das Hebetuch nicht mehr verwenden. Beide Teilen des velkrobandes sollen Sauber und Staubfrei
sein damit die richtig haften.

Wenn sich die roten Sicherheitsnéhte an den Schulterschlingen 16sen, darf das Hebetuch nicht weiterverwen-
det werden und muss sofort repariert oder ersetzt werden.

Die von Handi-Move zugelassenen Kombinationen von Einhidngevorrichtungen und Hebetiichern sind das
Ergebnis ausfiihrlicher Tests im Interesse der Sicherheit der Benutzer. Die Verwendung von anderen Hebetii-
chern, Einhéngevorrichtungen und Hebeliftern in Kombination mit Hebetiichern oder Einhdngevorrichtungen
von Handi-Move (und umgekehrt) birgt potenzielle Gefahren, kann zu Verletzungen fiihren und ist deshalb
nicht erlaubt.

A HINWEIS!

DIESE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN ENTSPRECHEN DEN RICHTLINIEN GEMASS DER EUROPAISCHEN
NorM EN ISO 10535 (LIFTER ZUM TRANSPORT VON BEHINDERTEN MENSCHEN — ANFORDERUNGEN
UND PRUFVERFAHREN).

DiE NICHTBEACHTUNG DER OBEN AUFGEFUHRTEN SICHERHEITSVORSCHRIFTEN KANN ZU VERLETZUNGEN
BEI IHNEN SELBST UND ANDEREN FUHREN.

DIE MAXIMAL ZULASSIGE BELASTUNG DES SCHIENENSYSTEMS, DES HEBELIFTERS, DER
HEBEVORRICHTUNG UND DES HEBETUCHS KONNEN VONEINANDER ABWEICHEN. IN DIESEM FALL IST DIE
NIEDRIGSTE ZULASSIGE BELASTUNG ALS MAXIMALLAST ANZUSEHEN.

Jedes schwerwiegende Vorfalle im Zusammenhang mit dem Gerit muss vom Benutzer und / oder Patienten dem

Hersteller gemeldet werden. In der Europiischen Union muss jeder schwerwiegende Vorfall immer der zustéindi-

gen Behorde des Mitgliedstaats gemeldet werden, in dem der Benutzer und / oder der Patient niedergelassen ist.
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2. Anwendungsbereich

Das Hebetuch wird in Krankenhiusern, Rehazentren, Gereatriezentren, Pflegeheimen, Tageseinrichtungen und
Privatwohnungen verwendet. Das Hebetuch eignet sich fiir Transfers vom bzw. zum Bett, Rollstuhl, (Liege-)
Stuhl, Sessel, Esstisch, Boden sowie von der bzw. zur Badewanne und Toilette.

3. Produktinformation

3.1. Das Hebetuch

In dieser Bedienungsanleitung werden die folgenden

Komponenten Ihres Hebetuchs erléutert:

Schulterschlaufen
Rumpfteil
Beinschlaufen
Aufhingeschlaufen
Stabchen
Beinklappen
Kopfstiitze

Schlaufen Kopfstiitze

Velkroband fQj ﬂ
Verstirkter Abschnitt am Rumpf o

Achtung

Das von Thnen gewihlte Tuch kann

S=maoEETaOw R

unterschiedlich sein vom Tuch auf dieser
Skizze.
Diese Bedienungsanleitung gilt sowohl \/

fiir Toiletten-und Badehebetiicher mit
Schlaufen mit und ohne Kopfstiitze.
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4. Erliuterung der Symbole

4.1. Symbole auf dem Etikett

q3

Das Geriit erfiillt die Medizinprodukterichtlinie MDR 2017/745.

>
=

Bitte lesen Sie sich die Bedienungsanleitung aufmerksam durch, bevor Sie das Gerit benut-
zen.

Modell-Nummer

Herstellungsdatum

Serienummer

Fabrikant Name und Adresse

Zeigt an, dass es sich um ein Medizinprodukt gem#f der Medizinprodukteverordnung (EU)
2017/745 handelt.

Unique device identification

Kombination Hebetuch - Aufhéingevorrichtung erlaubt.

Kombination Hebetuch - Aufhédngevorrichtung nicht erlaubt.

Waschen Sie das Hebetuch mit der Hand bei einer Wassertemperatur zwischen 30°C und
maximal 40°C.

Buntwische 70°: Die Artikel diirfen nicht bei einer Temperatur iiber 70°C gewaschen wer-
den.

Bleichmittel sind nicht erlaubt, verwenden Sie ausschlieBlich Waschmittel ohne Bleichmit-
tel.

Keine Trockenreinigung. Eine professionelle Trockenreinigung ist nicht erlaubt. Verwenden
Sie keine Fleckenentferner auf Lésungsmittelbasis.

Schonender Trocknungsvorgang: Wihlen Sie beim Trocknen im Trommeltrockner ein scho-
nendes Programm mit reduzierter Aktivitét (maximal 60°C).

Nicht in einem Trommeltrockner trocknen.

Biigeln mit mittlerer Temperatur (max 150°C). Dampf darf verwendet werden. Hohen Bii-
geldruck vermeiden. Nicht in Form ziehen.

Nicht biigeln. Bei der Verwendung eines Biigeleisens kann es zu irreversiblen Verinderun-
gen kommen.

QLU LR O R X E B >NNEEREL|E

Latexfrei.
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Achtung

Die gezeigten Etiketten konnen unterschiedlich sein von den Etiketten auf Ihrem Hebetuch.
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S. Verwendung

S.1. Das Hebetuch anbringen

Verwendung aus der Sitzhaltung

Schritt 1.

Schritt 2.

Schritt 3.

Schritt 4.

Schieben Sie das Hebetuch mit Threr flachen Hand
zwischen den Rollstuhl und den Riicken der Person, sodass
sich der Klettverschluss in Hohe der Lenden befindet.
Wichtig! Das korrekte Anbringen des Hebetuchs wird
vereinfacht, wenn sich die Person nach vorne lehnt oder Sie
ihn vorsichtig nach vorne schieben.

Bringen Sie den verstirkten Abschnitt um den Stumpf der
Person an. Die Arme bleiben an der Au3enseite.

SchlieBen Sie nun das Klettband um den Oberkorper.

Legen Sie die Beinlaschen an die Aufenseite der Ober-
schenkel. Ziehen Sie die Beinlaschen unter jeden Schenkel.
Achten Sie darauf, dass der Stoff nicht gekréuselt wird und
sich die Laschen vollstindig unter den Schenkeln befinden.
Kreuzen Sie die Beinlaschen, bevor Sie sie an der vorricht-
ung befestigen.

Handi
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Schritt 5. Wenn Sie die Beine zusammenhalten méchten, kénnen Sie
die Beinschlaufen kreuzen.

Schritt 6. Haken Sie die Schlaufen nun in die Aufhingevorrichtung
ein, indem Sie diese mit einer Hand in Stirnhdhe der Person
festhalten und mit der anderen die Schlaufen befestigen

Schritt 7. Jetzt konnen Sie die Person z.B. zur Toilette transferieren.

Befestigung Schlaufen in die Aufhiingevorrichtung

o fee
'l

> e nd

Sitzposition Halb liegende Position
Kurze Schulterschlaufen Mittlere Schulter - und
und lange Beinschlaufen Beinschlaufen
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5.2. Kombination mit Einhiingevorrichtungen von Handi-Move
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Einpunkt- Zweipunktaufhingung Vierpunktaufhingung
aufhdngung
=] [==]
=}
£ g 5
5 5 3% |2 2 8 = <
= = L o & & a q 8
=3 N - - T - - | T
NI a = = N N N I ISt «
Toilettenhebetuch | *** Hkx Hokx *okk *ok ok - @ 7]
mit Schlaufen XS
Toilettenhebetuch kK *kkk kkk *kokk *okk *kk skokok (/) (7))
mit Schlaufen
S/M/L
Toilettenhebetuch | * i *k %k sk BRIk ek @ @
mit Schlaufen XL
ik bevorzugte Anwendung
= in der Regel erlaubte Anwendung
* Anwendung aufgrund mangelnden Komforts nicht empfohlen
%) Anwendung aufgrund von Sicherheitsrisiken nicht erlaubt

6. Pflege

6.1. Das Hebetuch reinigen

Bitte folgen Sie den Anweisungen auf dem Etikett des Hebetuchs.

Fiir Toilettenhebetuch mit schlaufen 3415-3461-3491

den.

Buntwische 70°: Die Artikel diirfen nicht bei einer Temperatur iiber 70°C gewaschen wer-

tel.

Bleichmitte] sind nicht erlaubt, verwenden Sie ausschlieBlich Waschmittel ohne Bleichmit-

X | B

Sie keine Fleckenentferner auf Lésungsmittelbasis.

Keine Trockenreinigung. Eine professionelle Trockenreinigung ist nicht erlaubt. Verwenden

[~
()

Schonender Trocknungsvorgang: Wihlen Sie beim Trocknen im Trommeltrockner ein scho-
nendes Programm mit reduzierter Aktivitit (maximal 60°C).

il

Biigeln mit mittlerer Temperatur (max 150°C). Dampf darf verwendet werden. Hohen Bii-
geldruck vermeiden. Nicht in Form ziehen.

DE

p-8
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Fiir Badehebetuch mit Schlaufen 3418-3464

\,ﬂj Waschen Sie das Hebetuch mit der Hand bei einer Wassertemperatur zwischen 30°C und
maximal 40°C.

K Bleichmittel sind nicht erlaubt, verwenden Sie ausschlieBlich Waschmittel ohne Bleichmit-
tel.

@ Keine Trockenreinigung. Eine professionelle Trockenreinigung ist nicht erlaubt. Verwenden
Sie keine Fleckenentferner auf Losungsmittelbasis.

® Nicht in einem Trommeltrockner trocknen.

E Nicht biigeln. Bei der Verwendung eines Biigeleisens kann es zu irreversiblen Verénderun-
gen kommen.

i
7. Inspektion

7.1. Inspektion durch den Benutzer (vor jeder Verwendung)

m Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung Stoff, Saum, Stickereien, Schlaufen und Haftung der Schlaufen auf
mogliche VerschleiBerscheinungen und Mingel. Wenn Sie VerschleiBerscheinungen oder Miéngel feststellen,
miissen Sie das Hebetuch sofort aufler Betrieb nehmen und ersetzen.

7.2. Jahresinspektion

m Das Hebetuch muss mindestens einmal pro Jahr einer Inspektion unterzogen werden.

» Bei intensiver Verwendung und/oder hdufigem Waschen empfiehlt es sich, die Inspektionen regelméRBiger
durchzufiihren.

= Die Inspektion darf nur von einem Handi-Move-Techniker oder einem von Handi-Move autorisierten Techni-
ker durchgefiihrt werden.

m Nach der Inspektion wird ein Bericht iiber die ausgefiihrten Tests und die auszutauschenden Teile erstellt. %

7.3. Entsorgung am Ende seiner Lebensdauer

m Als nicht verwertbarer Abfall iiber den Hausmiill zu entsorgen.
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Fiir die Jahresinspektion und Beratung kontaktieren Sie bitte Ihren Handi-Move-Héndler.

Adresse eines Handi-Move-Hindlers in Threr Néhe:

Handi-Move nv, Ten Beukeboom 13, 9400 Ninove, Belgien
Tel.: +32 (0)54 31 97 10

E-Mail: info@handimove.com

Website: www.handimove.com

8. Technische Daten

Grauer Stoff Toilettenhebetuch.......... 100 % Polyester

Grauer Stoff Badehebetuch............... 100 % PVC

Aufhingeschlaufen .............c.ccc......... 100 % Polyester

Polsterung (Wenn zutreffend) ........... Polyethylen Foam mit niedrigen Densitit
Erwartete Lebensdauer ..................... 1 bis 5 Jahre

Die erwartete Lebensdauer hingt stark ab von der Intensitiit der Benutzung, wie oft das Tuch gewaschen und im
Trockner getrocknet wird usw...
Maximale Belastung ...........c.ccoveveee. 225 kg

9. Garantie

Fiir die vorliegende Ausriistung gilt eine ausschlieBliche Garantie von zwei Jahren ab dem Verkaufsdatum.

Der Hersteller garantiert, dass die Ausriistung frei von Méngeln im Hinblick auf Material und fachménnisches
Konnen ist. Wir erkldren hiermit, alle Produkte bzw. deren Komponenten zu reparieren oder auszutauschen, die
innerhalb der angegebenen Garantiefrist an unser Werk eingeschickt werden und bei denen nach entsprechender
Uberpriifung festgestellt wird, dass das Produkt Méngel aufweist. Die Kosten fiir das Zuriicksenden der reparier-
ten oder ausgetauschten Produkte gehen zu Lasten des Herstellers.

Diese Garantie gilt nicht, wenn die Hebetiicher nicht bestimmungsgeméf oder falsch verwendet wurden, bei
fehlerhafter Installation oder Inbetriebnahme ohne Einhaltung der dafiir geltenden Anweisungen. Die Garantie
gilt ebenfalls nicht bei ungenehmigten Reparaturen oder Anderungen, die von Dritten und nicht vom Hersteller
oder seinem offiziellen Vertreter durchgefiihrt wurden.

Wir behalten uns das Recht vor, unsere Hebetiicher vor der Auslieferung jederzeit vollstéindig oder teilweise zu
verindern, um dadurch Produktverbesserungen vorzunehmen, die von uns fiir notwendig erachtet werden. Das
beinhaltet nicht, dass wir uns dazu verpflichten, in der Vergangenheit gelieferte Hebetiicher zu verdndern oder

anzupassen oder neue Hebetlicher zu liefern, die friiheren Spezifikationen entsprechen.

Beschidigungen miissen innerhalb von 14 Tagen nach Auslieferung der Hebetiicher gemeldet werden. Sichtbare
Schiden an der Verpackung miissen bei Lieferung auf dem Lieferschein eingetragen und dem Hersteller bestitigt

werden.
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Die vorliegenden Garantiebestimmungen ersetzen ausdriicklich alle anderen explizit oder implizit gewéhrten Ga-
rantiebestimmungen. Wir gehen keinerlei Verpflichtung ein und geben niemandem die Zustimmung, in unserem
Namen eine Verpflichtung beziiglich des Verkaufs und der Nutzung dieser Hebetlicher einzugehen. Eine Haftung
fiir daraus sich ergebende oder auBerordentliche Schéden wird ausdriicklich ausgeschlossen. Wir gewiéhren kei-
nerlei Garantie fiir Zubehorteile oder Komponenten, die nicht von uns geliefert wurden.

p- 11



